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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

OZNAMENIE KOMISIE

Usmernenie Komisie k zjednoduSeniu enviromentélnych postideni vykondvanych poda ¢lénku 2
ods. 3 smernice o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredle (smernica Eur6pskeho parlamentu
a Rady 2011/92/EU zmenend smernicou 2014/52/EU)

(2016/C 273/01)

1. Uvod

Cielom zmenenej smernice o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie (smernica o EIA) (') je zlep$if ochranu
zivotného prostredia tak, Ze sa environmentélne otdzky stand sticastou rozhodovacieho procesu pri schvalovani verej-
nych a stkromnych projektov, ktoré si vyzadujii postidenie moznych vplyvov na Zivotné prostredie.

Okrem toho posudzovame vplyvov na Zivotné prostredie (EIA), ktoré je v silade so zdsadami lep3ej reguldcie, zvysuje
podnikatel'skii istotu v zdujme verejnych a sikromnych investicii. Podla pravnych predpisov EU sa moze niekedy
v pripade jedného projektu vyzadovat niekolko environmentdlnych posiideni s ohladom na Zivotné prostredie. Kazdym
postdenim sa md maximalizovat urity druh ochrany Zivotného prostredia. Velky pocet zdkonnych poziadaviek
a stibeznych postideni pre jeden projekt viak moze viest k zdrzaniam, nezrovnalostiam a administrativnej neistote pri
ich uplatnovani. Okrem toho sa moézu zvysif administrativne ndklady a ndklady na vykondvanie a mdze dojst
k nezrovnalostiam medzi postideniami a konzultdciami v stvislosti s danym projektom.

Toto ozndmenie obsahuje usmernenie k zefektivneniu procesu EIA. Zameriava sa na ur¢ité kroky posudzovania vplyvov
na zivotné prostredie a identifikuje sposoby zefektivnenia roznych environmentdlnych posideni v kontexte spolo¢nych

ajalebo koordinovan}’fch procedir (pozri kapitolu 4). Toto ozndmenie nie je zdvizné a nemd iiadny vplyv na otdzku, ¢
si Clenské Stity musia vybraf medzi koordinovanou a spolocnou procedirou, alebo ¢i mozu skombinovat obe
procediiry. Okrem toho treba poznamenat, ze o vyklade prava EU v konecnom désledku rozhoduje len Stdny dvor
Eurdpskej tnie.

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/9 2/EU z 13. decembra 2011 o posudzovanl vplyvov urcitych verejnych
a stkromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1), zmenend smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/52/EU zo 16. aprila 2014 (U. v. EU L 124, 25.4.2014, s. 1). Smernica 2011/92/EU je kodlflkovanym znenim smernice
Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a siikromnych projektov na Zivotné prostredie, zmene-
nej smernicou 1997/11/ES, smernicou 2003/35/ES a smernicou 2009/31/ES.
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2. Spoloéné a koordinované procediiry uplatiiované podla linku 2 ods. 3 smernice o EIA
v zneni zmien

V smernici EIA (') sa stanovuji dve procediry na zefektivnenie environmentdlneho posudzovania projektov, ktoré st
predmetom posidenia vplyvov na Zivotné prostredie (smernica o EIA) a inych environmentdlnych postdeni podla plat-
nych pravnych predpisov EU. Ide o tieto postupy:

i) spolo¢nd procedirra a
i) koordinovand procedra.

Na projekt alebo urcity typ projektov sa moze uplatnit jedna z procedir alebo kombinacia obidvoch. Koordinicia alebo
spojenie proceddr environmentélneho posudzovania projektu s cielom zabranit duplicite a nadbyto¢nosti a zdroven
v plnej miere Vyuzwat synergie a minimalizovat ¢as potrebny na povolovanie, sa nazyva ,zefektivnenie (streamlining)
Clenské $tity mozu zavadzat koordinované afalebo spolo¢né procedury, ktoré splnaji poziadavky prislusnych smernic,
pricom sa maju zohladnit osobitné ustanovenia, ktoré smernice obsahujti

Clenské $téty v rdmci spolocnej procediry realizuji jedno postidenie Vplyvov daného pro;ektu na Zivotné prostredie. Nie
st tym dotknuté ustanovenia inych pravnych predpisov EU, v ktorych moze byt stanovené nieco iné (3). Jedno posudeme
realizované v stilade so smernicou o EIA nahrddza viaceré postdenia daného projektu. Jedno postidenie zabezpeluje, ze
projekt je v stlade s prislusnym acquis.

V rdmci koordinovanej procedury clenské $tdty urcia orgdn, ktory bude koordinovat rozne postidenia Vplyvov projektu
na zivotné prostredie. Nie st tym dotknuté ustanovenia inych pravnych predpisov EU, v ktorych moZe byt stanovené
nie¢o iné. Jednotné kontaktné miesto prislusné pre vSetky environmentilne postdenia mozZe vniest vacsiu jasnost
a zlepsit efektivnost pre navrhovatelov a sprdvu a poskytniit usmernenie pocas celého postupu. Ureny spravny orgdn
zohrdva ustrednd tlohu pri koordindcii a zabezpecuje hladky priebeh environmentalneho posudzovania.

Pri uplatfiovani jednotlivych postupov si ¢lenské §tity mozu zvolit rozne pristupy. Niektoré uz zaviedli koordinované
afalebo spolocné procedtry uvedené v clénku 2 ods. 3 smernice o EIA (). Clensky $tit je povinny zabezpecif
transponovanie a vykondvanie ¢ldnku 2 ods. 3 okrem iného zavedenim ur¢itych zmien vo svojich vnuatrostatnych prav-
nych predpisoch.

Na tento ucel, ak sa clensky $tit rozhodne pre spolo¢nt procediru, bolo by vhodné stanovit jedno postdenie vplyvov
urcitého projektu na Zivotné prostredie. Ak sa ¢lensky $tat rozhodne pre koordinovand proceddru, bolo by vhodné ur¢it
organ, ktory by jednotlivé postdenia koordinoval.

Do akej miery sa musia zmenit vntitrodtitne pravne predpisy transponujiice smernicu, zavisi aj od toho, ¢i ¢lenské staty
zaclenili posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie do jestvujtcich procesov povolovania projektov, do inych procesov
alebo do procesov stanovenych na dosiahnutie cielov smernice o EIA (¢ldnok 2 ods. 2 smernice o EIA).

(*) V ¢lanku 2 ods. 3 zmenenej smernice o EIA sa stanovuje:
»3. V pripade projektov, pre ktoré povinnost uskutocnit posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie vyplyva stcasne z tejto
smernice a smernice Rady 92/43/EHS afalebo smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147[ES, clenské stity v prl’pade
potreby zabezpecia, aby bolo mozné vykonat koordinované afalebo spolocné procedtiry, ktoré spliajii poziadavky uvedenych prav-
nych predpisov Unie.
V pripade projektov, pre ktoré povinnost uskutocnit posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie vyplyva stcasne z tejto smernice
a inych pravnych predpisov Unie nez smernic uvedenych v prvom pododseku, mozu clenské stity umoznit vykonanie
koordmovanych ajalebo spolo¢nych proceddr.
V rdmci koordinovanej procediiry uvedenej v prvom a druhom pododseku sa ¢lenské stdty usiluji koordinovat rozne samostatné
posudema tykajiice sa Vplyvov konkretneho projektu na Zivotné prostredie pozadované prislusnymi prdvnymi predpismi Unie urce-
nfm orgdnu na tento Géel bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v inych prislusnych pravnych predpisoch Unie, ktoré si s tymto
v rozpore.
V rdmci spolo¢nej proceddry uvedenej v prvom a druhom pododseku sa ¢lenské Stity usiluji vykonat jedno postdenie vplyvov
konkrétneho projektu na Zivotné prostredle pozadované pnslusnyml pravnymi predpismi Unie bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia v inych prislusnych pravnych predpisoch Unie, ktoré sii s tymto v rozpore.
Komisia poskytne usmernenia tyka]uce sa zriadenia akychkolvek koordinovanych alebo spolo¢nych procedir pre projekty, ktoré si
sticasne predmetom postideni podla tejto smernice a smernic 92/43/EHS, 2000/60/ES, 2009/147ES a 2010/75/EU.“

() V clanku 2 ods. 3 Stvrtom pododseku smernice o EIA v znen{ zmien sa stanovuje, Ze v nej uvedend spolocnd procedura sa uplatiuje
.bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v inych prislusnych pravnych predplsoch Unie, ktoré st s tymto v rozpore®.

() Napriklad smernicou Rady 97/11/ES z 3. marca 1997, ktorou sa meni a doplfia smernica 85/337/EHS (smernica o EIA), sa zaviedla
tdito moznost: ,Clenské $tity mozu stanovit jednotny postup na splnenie poziadaviek tejto smernice a poziadaviek smernice
Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania Zivotného prostredia“ (¢ldnok 2a).
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Komisia bola poverend, aby poskytla usmernenia tykajice sa zavedenia koordinovan)'rch ajalebo spolo¢nych procediir
pre projekty, ktoré si vyzadujii posudzovanie podla smernice o EIA a smernic 92/43/EHS (,smernica o biotopoch®) (!),
2000/60/ES (rdimcova smernica o vode), 2009/147ES (,smernica o vtictve*) (3 alebo 2010/75/EU (,smernica o priemy-
selnych emisidch”). Podla Komisie je toto usmernenie aj v sdlade s cielmi uvedenymi v odovodneni 37 smernice
2014/52/EU (%), ktoré by mali ¢lenské staty brat do Gvahy pri vykondvani smernice o EIA v zneni zmien.

Aj ked zefektivnenie, pokial ide o posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie a ,primerané postidenie“ podla smernice
o biotopoch (¥) ajalebo podla smernice o vtictve, je ,v pripade potreby“ povinné, rozhoduji jednotlivé ¢lenské staty
o tom, ¢i ho uplatnia na smernicu o EIA a rdmcovii smernicu o vode, alebo na smernicu o priemyselnych emisidch.

3. Plinovanie efektivnejsich procedar

Cielom zefektivnenia je vytvorit flexibilny a komplexny pristup k posudzovaniu, ktory sa moze prisposobit kazdému
projektu bez ohrozenia environmentdlnych cielov alebo vplyvu na zdvery jednotlivych posideni. Zefektivnenie pomaha
navrhovatelom zorientovat sa v prislusnych postdeniach, zapojenych orgdnoch a konzulta¢nom procese. Pomdha to
zabréanit duplicite postiden{ a zdrzaniam pri ich vykondvani.

Bez ohladu na to, ¢&i sa zvoli spolo¢ny alebo koordinovany pristup, alebo kombindcia oboch, rozsah environmentalnych
postdeni, ktoré sa maji vykonaf, sa musi stanovi{ dostatone véas. Tymto sposobom je mozné identifikovat
environmentalne faktory, na ktoré by projekt mohol mat vyrazny vplyv. Pokial ide o efektivnost, pldnovanie zefektivne-
nych koordinovanych afalebo spolo¢nych procedir vytvira istotu a regulaénd stabilitu. Takyto pristup ulahcuje
vypracovanie environmentdlnych sprav a informdcif, ktoré sa vyzaduju v roznych smerniciach.

Ak sa uplatriuje spolo¢nd procediira, Komisia ¢lenskym $tdtom odporica vypracovanie jednej integrovanej environmen-
talnej spravy obsahujicej informdcie zo vietkych vykonanych posideni. S cielom zabezpecit systematicky postup
posudzovania a dodrziavania vietkych prislusnych smernic je vhodné uz od zaciatku posudzovat vsetky relevantné
aspekty projektu. V pripade koordinovanej procediry zabezpetuje ureny orgdn riadenie réznych postideni, ktoré sa
maji vykonat. Spolo¢né postidenie naproti tomu znamend, Ze sa vykondva iba jedno postdenie vplyvu na Zivotné
prostredie.

3.1. Posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie (EIA) a primerané posiidenie (appropriate assessment, AA)

Podla smernice o EIA clenské $taty v pripade projektov, pre ktoré povinnost uskutocnit posudzovanie vplyvov na
zivotné prostredie vyplyva stcasne zo smernice o EIA a smernice o biotopoch, najmi z clidnku 6 ods. 3 a 4 smernice
o biotopoch (primerané postidenie) ajalebo smernice o vtictve, v pripade potreby zabezpecia, aby bolo mozné vykonat
koordinované afalebo spolo¢né procediiry, ktoré spliaji poziadavky uvedenych dvoch smernic.

Slovo ,zabezpecia“ v ¢lanku 2 ods. 3 prvom pododseku smernice o EIA v zneni zmien znamend, Ze existuje povinnost
uskutocnit tieto procediry; naproti tomu sa v druhom pododseku toho istého ¢linku namiesto toho pouziva sloveso
,mozu“, ktoré znamend moznost volby. Slovd ,v pripade potreby sa vztahuji na otdzku, ¢i sa tieto dve procediry
v danom pripade skutocne relevantné. Inymi slovami, ak si prislusny projekt vyzaduje postidenia podla smernice o EIA
a smernice o biotopoch, uskuto¢ni sa koordinovand alebo spolo¢nd procedira okrem pripadu, ked pre dany projekt nie

je relevantnd. O tom, & procedra je, alebo nie je relevantnd, rozhoduje prislusny clensky stt.

(") Tento usmeriiovaci dokument venuje osobitnii pozornost ,primeranému postdeniu“ vplyvov na lokality stistavy Natura 2000 uvede-
nému v ¢ldnku 6 ods. 3 a 4 smernice o biotopoch (v uvedenom ¢lanku ,primerany odhad®), t. j. na lokality s eurépskym vyznamom
a osobitné chrdnené tizemia v rdmci smernice o biotopoch a na osobitne chrdnené tizemia v rdmci smernice o vtictve. Okrem prime-
raného postidenia moZu z uplatilovania ¢ldnkov 12 a 16 smernice o biotopoch a ¢lankov 5 a 9 smernice o vtictve vyplyvat aj
postupy posudzovania.

() V stlade s cldnkom 7 smernice o biotopoch platia ustanovenia o primeranom postideni podla ¢ldnku 6 smernice o biotopoch aj pre

osobitne chrdnené tizemia klasifikované podla smernice o biotopoch.

() ,(37) S cielom zlepsit Gcinnost posudzovania, zniZit zloZitost administrativy a zvysit hospodarsku efektivnost v pripade, ak
povinnost vykonat postdenia v stvislosti s otdzkami Zivotného prostredia vyplyva stcasne z tejto smernice aj zo smernice
92/43[EHS a/alebo smernice 2009/147[ES, clenské $tity by mali po zohladneni svojich osobitnych organizaénych charakte-
ristik zabezpecit, aby bolo v pripade potreby mozné vykonat koordinované afalebo spolo¢né procediry, ktoré spliiaja poiia—
davky uvedenych smernic. Ak povinnost vykonat posddenia v stvislosti s otdzkami Zivotného prostredia vyplyva sticasne
z tejto smernice aj z inych pravnych predpisov Unie, ako je smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, smernica
2001/42[ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES, smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU
a smernica 2012/18/EU, clenské §tity by mali mat moznost vykonat koordinované afalebo spolocné proceddry, ktoré spliiaji
poziadavky prlslusnych pravnych predpisov Unie. Pri vytvdrani koordinovanych alebo spolo¢nych procedir by clenské staty
mali ur¢it orgdn zodpovedny za vykondvanie zodpovedajicich povinnosti. Zohladnujic instituciondlne Struktiry by ¢lenské
$taty mali mat moznost, ak to povazuji za potrebné, urcit viac ako jeden orgdn.

() Clénok 2 ods. 3 prvy pododsek smernice o EIA.
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3.2. EIA a iné prdvne predpisy EU

Existuji projekty, v pripade ktorych povinnost vykonat posddenia vplyvov na Zivotné prostredle vyplyva stcasne zo
smernice o EIA a z inych pravnych predpisov EU ako smernica o biotopoch (napr. rimcova smernica o vode alebo
smernica o priemyselnych emisidch). V tychto pripadoch mézu ¢lenské staty uplatnit koordinovand procediiru,
spolo¢nt procedtiru alebo kombindciu oboch. Clensky §tt nie je povinny v tychto pripadoch zefektivnit posddenia
vplyvov na Zivotné prostredie.

Napriklad urcité projekty uvedené v smernici o EIA by mohli ovplyvnit chranené druhy a biotopy v lokalitich sustavy
Natura 2000 alebo moézu viest k zmendm vo vodnych ttvaroch. Na projekty tykajiice sa zariadeni, ktoré sa uvadzaji
v smernici EIA a smernici o priemyselnych emisidch, sa vztahuji poziadavky oboch smernic. Aby boli zber tdajov,
verejné konzultdcie a posudzovanie efektivnejsie, posiidenia by sa podla moZznosti mali vykondvat v rdmci spolo¢nej
proceddry.

4. Zefektivnenie environmentdlnych posiideni vplyvov na Zivotné prostredie: najlepsie postupy
4.1. Vypracovanie sprdvy o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie

Obsah spravy o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie moze byt v jednotlivych pripadoch rozdielny v zavislosti od
osobitnej charakteristiky projektu a env1r0nmentalnych faktorov, ktoré pravdepodobne budii ovplyvnene Udaje
a informdcie, ktoré navrhovatel uvddza v sprdve o EIA, by mali byt v sdlade s prilohou IV k smernici EIA (). Podla
potreby by sa mohli zohladnit informdcie a vysledky inych postdeni vyzadovanych podla pravnych predpisov EU alebo
vnutro§tatnych pravnych predpisov, aby sa predislo duplicitnému posudzovaniu. Prislusné pravne predpisy zahfiajii
,primerané posidenie“ podla smernice o biotopoch, smernicu o priemyselnych emisidch a rdmcovii smernicu o vode.

Vzhladom na rozdiely v rozsahu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie a primeraného postdenia musia byt
informdcie relevantné pre primerané postidenie a prislusné zavery v sprave o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie
lahko identifikovatelné. Informdicie ziskané v rdmci posudzovania vplyvov na Zzivotné prostredie nemozu nahradit
informdcie v primeranom postdeni, kedZe ani jedna procedira nie je nadradend.

Stanovenie rozsahu a tirovne podrobnosti tykajicich sa environmenta’lnych informdcii, ktoré sa majﬁ predlozit v spréve
o posudzovani vplyvov na Zzivotné prostredie (t. j. urCenie rozsahu) je nepovinné. Pr1slusny organ vSak musi vydat
stanovisko o rozsahu a Grovni podrobnost{ informdcii, ktoré ma navrhovatel uviest v sprave o EIA, ak o to predkladatel
projektu poziada. Osobitne sa bude prihliadat na Specifikd projektu vrdtane jeho umiestnenia, technickej kapacity
a pravdepodobného vplyvu na Zivotné prostredie ().

Uréenie rozsahu moze byt uzito¢né, ak by sa spoloéné a koordinované procediry vyzadované prislusnymi smernicami
mohli vykondvat v roznych kombindcidch. Posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie a primerané postdenie by sa
mohli napriklad vykonavat bud v rdmci spolocnej, alebo koordinovanej procediry. V pripade potreby by sa mohlo
doplnit posudzovanie podla rdmcovej smernice o vode alebo smernice o priemyselnych emisidch. Posudzovanie podla
rdmcovej smernice o vode alebo smernice o priemyselnych emisidch by sa mohlo uskutocnit spolu s posudzovanim
vplyvov na Zivotné prostredie a primeranym postidenim alebo by sa s nimi mohlo skoordinovat.

V zdujme zabezpecenia kvalitnych informdcil o Zivotnom prostredi je vhodné, aby bolo urcenie rozsahu povinnym
krokom v zefektivnenom posudzovani. Pri zefektivneni posudzovania méze poméct zavedenie primeranych casovych
ramcov na urlenie rozsahu. Urcenie rozsahu je uZitocné aj pre navrhovatela, kedZe zarucuje transparentnost a pravnu
istotu. V¢asnd koordindcia s ticastou prislusnych orgdnov, verejnosti a navrhovatela pred zacatim posudzovania vplyvov
moze teda cely proces zjednodusit a identifikovat pripadné problémy hned od zaciatku.

Pri uplatiiovani koordinovanej procediiry moze navrhovatel vdaka zefektivneniu koordinovat zber tidajov vyzadovanych
pre rozne environmentdlne posiidenia a riadenie jednotlivych postupov. V idedlnom pripade by to mal robit ad hoc
koordinator alebo ureny prislusny orgdn. Potom by bolo mozné koordinovat vypracovanie jednotlivych sprav.

Je vhodné, aby vnitrostitne orgdny pred realiziciou projektu vytvorili celosttnu alebo regiondlnu databdzu s tidajmi
o stave zivotného prostredia. Elektronicky systém zasielania alebo online platforma pre zdielanie informdcii mézu napri-
klad centralizovat zdroje, ktoré st k dispozicii na zber a zverejiiovanie dajov, a zjednodusit proces.

Ak sa posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie a primerané postdenie vykondvaji v rdmci spolo¢nej procediry a st
doplnené o koordinovant procediiru pre dalsie uplatnitelné posidenia, spolo¢né a koordinované procediry by sa mohli
kombinovat. V zivislosti od vysledku urCenia rozsahu a charakteru projektu by mohlo byt najlep$im rieSenim
vypracovat jednu komplexnti environmentalnu spravu.

() Clanok 5 smernice o EIA v znen{ zmien.
(*) Cldnok 5 ods. 2 smernice o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie (EIA) v zneni zmien.
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USMERNENIE K VYPRACOVANIU SPRAVY O POSUDZOVANI VPLYVOV NA ZIVOTNE PROSTREDIE

— Navrhovatelia by mali zacat zbierat Gdaje po konzultdcii s prislusnymi orgdnmi ¢o najskor, kym je projekt vo fize
pripravy.

— Urcenie rozsahu je osvedCenym postupom pri vietkych procedirach, ¢i uz ide o spolo¢nd, koordinovand alebo
kombinovani. Ulah¢uje stanovenie rozsahu a obsahu vyslednej environmentélnej spravy a zabezpecuje, aby boli
informdcie, ktoré sa maji poskytovat na zaklade réznych environmentélnych postideni, koherentné.

— Ak sa clensky stit rozhodne pre spolo¢nii procediru, environmentdlna spriva by sa mala podla moznosti
vypracovat ako jeden dokument, ktory obsahuje vSetky potrebné informécie a zdvery. Mala by sa zameraf na
osobitné aspekty vSetkych environmentalnych postdeni stvisiacich s projektom.

— Ak sa clensky 3tit rozhodne pre koordinovant procediru, navrhovatel méze vypracovat viac ako jednu
environmentalnu spravu. Neskor by sa mohli zhrnif v jednom dokumente. Ako alternativne rieSenie by sa mohol
koordinovat ich obsah.

4.2. Konzultdcie a ticast verejnosti

Ucast verejnosti je klt¢ovym krokom v ramci posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie a je v stlade s medzi-
nirodnymi zavizkami EU vyplyvajiicimi z Aarhuského dohovoru (!). V smernici o EIA sa stanovujii zdvizné poziadavky
na Gcast verejnosti (?). Casové rdmce na konzultdcie dotknutej verejnosti v stvislosti so spravou o EIA musia trvat naj-
menej 30 dni(’). ZabezpeCenie GCasti verejnosti v savislosti s environmentdlnymi postdeniami umoziuje, aby sa
konzultdcie prepojili v zéavislosti od 3pecifik prislusného postidenia. Osved¢enym postupom je informovat a zapojit
verejnost od zaciatku posudzovania vplyvov na Zzivotné prostredie, t. j. vo fize urCenia rozsahu. Plati to aj pre
posudzovanie podla smernice o biotopoch.

V pripade spolo¢nej procediiry sa musi jedind environmentdlna sprdva v primeranej lehote spristupnit verejnosti.
Verejnost musi dostat moznost redlne sa zicastilovat na procese prijimania rozhodnuti v oblasti Zivotného
prostredia (*).

V pripade koordinovanej environmentélnej procediry moéze uréeny orgdn zodpovedny za koordindciu zabezpecit, aby
verejnost mala pristup k informdcidm a mohla sa zicastnif, ako je uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 a 4 smernice o EIA
a v ostatnych pravnych predpisoch EU, v ktorych sa paralelne k informdciam zostavovanym podla smernice o EIA pred-
pisujui verejné konzultdcie a tcast.

USMERNENIE KU KONZULTACIAM A UCASTI VEREJNOSTI
— Ustanovenia tykajiice sa planovania tcasti verejnosti a konzultdcii by mali existovat v roznych fizach zefektivnenych

environmentalnych procedir. Odporica sa zapojit verejnost vcas, a to vo fdze urCovania rozsahu.

— Ak je pre postdenia, ktoré sa maji vykonat, potrebnych niekolko verejnych konzultdcii, mali by sa uskutocnit bud
v rdmci jedného integrovaného konzultaéného postupu, alebo prostrednictvom koordinovanych postupov.

— Stanovenim primeranych maximélnych casovych rdmcov na informovanie verejnosti a uskuto¢nenie verejnych
konzultacif sa ulah¢i a zefektivni postup pre prislusné orgdny aj navrhovatelov.

4.3. Rozhodovanie

Na rozdiel od smernice o EIA sa v ¢ldnku 6 ods. 3 smernice o biotopoch stanovuje, Ze vysledky ,primeraného postide-
nia“ s zavazné na to, aby bolo mozné projekt povolit. Znamena to, Ze prislusné organy mézu povolit projekt iba vtedy,
ak z ,primeraného postdenia“ vyplyva, Ze projekt nebude mat nepriaznivy vplyv na integritu dotknutej lokality sustavy
Natura 2000.

Ak si projekt vyzaduje sicasné uplatiovanie EIA a primeraného postdenia, uplatiiuje sa spolo¢nd alebo koordinovand
procedura. Skidsenosti ukazujd, Ze spolo¢nd procedira zahffiajica posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie aj prime-
rané posudenie zabezpeCuje lepsiu kvalitu posudzovania a predstavuje odportiany sposob vykondvania tychto dvoch

(") Vyzaduje to Dohovor EHK OSN o pristupe k informdcidm, Gc¢asti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti
v zélezitostiach Zivotného prostredia (Aarhusky dohovor), ktorého zmluvnymi stranami st EU a jej clenské 3tity.

() Ustanovenia o Gcasti verejnosti obsahuje aj rdimcovd smernica o vode a smernica o priemyselnych emisidch. Clenské $tity musia
zabezpecit dodrziavanie tychto ustanoveni v relevantnych pripadoch.

() Clanok 6 ods. 7 smernice o EIA v zneni zmien.

(%) Clanok 6 smernice o EIA v znen{ zmien.
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postdeni. Preto ak sa rozhoduje o udeleni alebo zamietnuti povolenia na urcity projekt posudzovany podla smernice
o0 EIA aj podla ¢ldnku 6 ods. 3 smernice o biotopoch, rozhodnutie by malo byt podla moznosti doplnené o informdcie
o primeranom posudeni a musi byt v silade s vysledkami primeraného postidenia (alebo s poziadavkami ¢linku 6
ods. 4 smernice o biotopoch, ktoré sa uplatiuji v uréitych situdcidch ().

Ak sa v rozhodnuti o EIA stanovuji opatrenia, ktorych cielom je zabranit alebo predist vyraznym negativnym tcinkom,
pripadne ich zmiernit, a ak je to mozné, vykompenzovat ich, a postupy monitorovania takychto acinkov, v kontexte
zefektivneného posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie sa odportica, aby sa uviedli informécie o alternativnych rie-
Seniach, opatreniach na zmiernenie vplyvu a v pripade potreby o kompenzaénych opatreniach pre lokality sustavy
Natura 2000.

USMERNENIA K ROZHODOVANIU

— Spolo¢nd procedira zahffiajiica posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie aj primerané postdenie zabezpecuje
lepsiu kvalitu, kedZe je aj predmetom verejnych konzulticii. Preto ak sa rozhoduje o udeleni alebo zamietnuti
povolenia na urcity projekt, odporaca sa, aby sa rozhodnutie doplnilo o informdcie o ,primeranom postideni a aby
bolo v sidlade s vysledkami uvedeného posidenia.

— Rozhodnutie na zéklade zefektivneného posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie by mohlo zahffiat aj informacie
o alternativnych rieSeniach, opatreniach na zmiernenie a v pripade potreby o kompenzaénych opatreniach pre
lokality stistavy Natura 2000, ktoré sa identifikovali v kontexte primeraného posidenia alebo vo vyslednej
environmentalnej sprave o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie.

(1) Podla ¢linku 6 ods. 4 smernice o biotopoch mozno povolenie udelit aj vtedy, ak z ,primeraného postidenia“ vyplynie, Ze negativne
ucinky nemozno vylacit; v tom pripade platia osobitné prisne podmienky (absencia alternativnych rieSent, nalichavé dovody vyssicho
verejného zdujmu, kompenzacné opatrenia za $kody, aby sa zabezpecila koherentnost sdstavy Natura 2000). Komisia musi byt
v takom pripade informovand a za urcitych okolnosti musi vydat stanovisko.



27.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C273(7

Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8106 - Jones Lang Lasalle/Integral UK Holding)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2016/C 273/02)

Dna 19. jula 2016 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za zludi-
telnd s vandtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sitazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32016M8106. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7986 — Sysco/Brakes)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2016/C 273/03)

Dnia 9. juna 2016 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit ju za zlucitelnt
s yntdtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!). Uplné
znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych
tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Tato webova strinka poskytuje r6zne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziach podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32016M7986. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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Vymenny kurz eura ()

26. jiila 2016
(2016/C 273/04)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,0997 CAD  Kanadsky doldr 1,4553
JPY Japonsky jen 114,67 HKD  Hongkongsky doldr 8,5301
DKK Dénska koruna 7.4393 NZD  Novozélandsky dolar 1,5561
GBP  Britskd libra 0,83710 |SGD  Singapursky doldr 1,4925
SEK Svédska koruna 9,5124 KRW  Juhokorejsky won 1249,22
CHF  Svajciarsky frank 10870 | ZAR  Juhoafricky rand 15,8672
ISK Islandské koruna CNY Cinsky juan 73357

) HRK  Chorvitska kuna 7,4855
NOK  Norska koruna 9,4370 i )

IDR Indonézska rupia 14 488,80

BGN  Bulharsk lev L9558 I \R  Malajzijsky ringgit 4,4693
CZK Ceskd koruna 27,021 PHP  Filipinske peso 51,855
HUF Madarsky forint 313,16 RUB Rusky rubel 72,8920
PLN  Polsky zloty 43629 | THB  Thajsky baht 38,494
RON  Rumunsky lei 44657 | BRL  Brazilsky real 3,6080
TRY  Tureckd lira 3,3508 MXN  Mexické peso 20,6734
AUD  Austrélsky doldr 1,4599 INR Indickd rupia 74,0420

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskej dnie

(2016/C 273/05)

Podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) druhej zardzky nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') sa vysvetlivky ku kombinovanej
nomenklatiire Eurépskej tnie (3 tymto menia takto:

Na strane 381:

9503 00 Trojkolky, kolobezky, sliapacie autd a podobné detské vozidielka; koliky pre babiky; bdbiky; ostatné
hracky; zmenSené modely a podobné modely na hranie, tieZ mechanické; skladacky vsetkych druhov.

V druhom odseku sa priddva toto pismeno:

,d) kombindcie pozostdvajiice z krazku na kltce a hracky, ktoré st vzdjomne spojené tak, aby sa ulahcila mani-
puldcia s uchytenymi klti¢mi (napriklad refazou alebo otdCavymi prichytkami), a ktoré sii z hladiska svojej
velkosti/povahy alebo dizajnu hlavne urcené ako kltcenka a obvykle sa nosia vo vrecku alebo v kabelke
(vSeobecne, podstatnym materidlom je materidl, z ktorého je vyrobeny krazok na kltce).“

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢ 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ES L 256, 7.9.1987, 5. 1).
() U.v.EU C 76, 4.3.2015,s. 1.

Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskej dnie

(2016/C 273/06)

Podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) druhej zardzky nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') sa vysvetlivky ku kombinovanej
nomenklatire Eurépskej tinie (?) tymto menia takto:

Na strane 367 sa vkladd sa tento text:
.8714 99 90 ostatné; Casti

Do tejto podpolozky patria detské sedadld urené na prepravu deti na bicykloch pre dospelych'.
Mozu byt bud namontované na nosic¢i batoziny a rdme, alebo mozu byt pripevnené k riadidldim
alebo na ne. Tieto sedadld st vhodné hlavne na pouzitie na bicykloch, a preto sa povazuji za prislu-
Senstvo k bicyklu.

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v. ESL 256, 7.9.1987,s. 1).
() U.v.EUC 76, 4.3.2015,s. 1.
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